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See the notice on TED website

283873-2026 - Hange
Poola – Meditsiinilised gaasid – Sprzedaż i dostawa gazów medycznych dla potrzeb Szpitala 
Specjalistycznego im. Edmunda Biernackiego w Mielcu
OJ S 80/2026 24/04/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Szpital Specjalistyczny im. Edmunda Biernackiego Mielcu
E-posti aadress: przetargi@szpital.mielec.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Tervishoid

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Sprzedaż i dostawa gazów medycznych dla potrzeb Szpitala Specjalistycznego im. 
Edmunda Biernackiego w Mielcu
Kirjeldus: Przedmiot zamówienia obejmuje sprzedaż i dostawę gazów medycznych dla potrzeb 
Szpitala Specjalistycznego im. Edmunda Biernackiego w Mielcu. Postępowanie podzielone 
jest na 8 Grup asortymentowych.
Menetluse tunnus: b3110a74-e468-4f32-b78e-18ddaa5e31ea
Sisemine tunnus: SzS.ZP.261.18.2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei
Menetluskorra kirjeldus: Wykonawca przygotowuje ofertę przy pomocy interaktywnego 
„Formularza ofertowego” udostępnionego przez Zamawiającego na Platformie e-Zamówienia i 
zamieszczonego w podglądzie postępowania w zakładce „Informacje podstawowe” oraz 
zgodnie ze wzorem stanowiącym Załącznik nr 2 do SWZ (formularz asortymentowo-cenowy). 
Formularz asortymentowo-cenowy stanowi integralną część Formularza ofertowego. 
Zalogowany Wykonawca posiadający odpowiednie uprawnienia uzyskuje możliwość 
przygotowania oferty na przygotowanym przez Zamawiającego Formularzu ofertowym. Użycie 
przycisku „Wypełnij” widocznego pod „Formularzem ofertowym” powoduje automatyczne 
pobranie danych Wykonawcy wprowadzonych przez niego podczas rejestracji. Wykonawca 
zobowiązany jest do zweryfikowania poprawności danych automatycznie pobranych przez 
system z jego konta (w szczególności nazwy Wykonawcy) i uzupełnienia pozostałych 
informacji dotyczących Wykonawcy/Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia. Następnie Wykonawca powinien pobrać „Formularz ofertowy”, zapisać go na 
dysku komputera użytkownika, uzupełnić pozostałymi danymi wymaganymi przez 
Zamawiającego i ponownie zapisać na dysku komputera użytkownika oraz podpisać 
odpowiednim rodzajem podpisu. Uwaga! Nie należy zmieniać nazwy pliku nadanej przez 
Platformę e-Zamówienia. Zapisany „Formularz ofertowy” należy zawsze otwierać w programie 
Adobe Acrobat Reader DC. Dokumenty, oświadczenia, lub podmiotowe środki dowodowe, 
przedmiotowe środki dowodowe składane wraz z ofertą: a)oświadczenia o niepodleganiu 
wykluczeniu, spełnianiu warunków udziału w postępowaniu w zakresie wskazanym przez 
Zamawiającego na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (Załącznik nr 
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3 do SWZ) oraz na Załączniku nr 3a do SWZ tj. Oświadczenie wykonawcy/wykonawcy 
wspólnie ubiegającego się o udzielenie zamówienia dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 
5K Rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego b)w przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia, oświadczenie, o którym mowa w pkt. a) każdy z wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia składa oddzielnie jako oświadczenie 
własne c)przedmiotowe środki dowodowe tj.: -oświadczenie, że oferowany asortyment 
posiada dokumenty wymagane przez obowiązujące prawo na podstawie których może być 
wprowadzony do obrotu i stosowania w placówkach ochrony zdrowia RP (Załącznik nr 5 do 
SWZ) d) pełnomocnictwo lub inny dokument potwierdzający umocowanie do reprezentowania 
Wykonawcy, Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia (o ile dotyczy) 
e)pełnomocnictwo lub inny dokument potwierdzający umocowanie do reprezentowania 
wszystkich Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia lub inny 
dokument potwierdzający umocowanie do reprezentowania Wykonawcy (np. umowa o 
współdziałaniu). Pełnomocnik może być ustanowiony do reprezentowania Wykonawców w 
postępowaniu albo do reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy (o ile dotyczy). 
Oferta powinna być podpisana przez osobę upoważnioną do reprezentowania Wykonawcy, 
zgodnie z formą reprezentacji Wykonawcy określoną w rejestrze lub innym dokumencie, 
właściwym dla danej formy organizacyjnej Wykonawcy albo przez upełnomocnionego 
przedstawiciela Wykonawcy. Oferta powinna być sporządzona w języku polskim w formie 
elektronicznej. Jeżeli oferta zawiera informacje stanowiące tajemnicę przedsiębiorstwa w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 kwietnia 1993r. o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji, 
Wykonawca powinien nie później niż w terminie składania ofert, zastrzec, że nie mogą one 
być udostępnione oraz wykazać, iż zastrzeżone informacje stanowią tajemnicę 
przedsiębiorstwa. Informacje stanowiące tajemnicę przedsiębiorstwa powinny zostać złożone 
w osobnym pliku wraz z jednoczesnym zaznaczeniem polecenia „Załącznik stanowiący 
tajemnicę przedsiębiorstwa” a następnie wraz z plikami stanowiącymi jawną część 
zaszyfrowane.

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 24111500 Meditsiinilised gaasid

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Żeromskiego 22  
Linn: Mielec
Sihtnumber: 39-300
Riik – jaotus (NUTS): Tarnobrzeski (PL824)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: 1.Komunikacja w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym składanie ofert, 
wymiana informacji oraz przekazywanie dokumentów lub oświadczeń między Zamawiającym 
a Wykonawcą, z uwzględnieniem wyjątków określonych w ustawie PZP, odbywa się przy 
użyciu środków komunikacji elektronicznej. Przez środki komunikacji elektronicznej rozumie 
się środki komunikacji elektronicznej zdefiniowane w ustawie z dnia 18 lipca 2002r. o 
świadczeniu usług drogą elektroniczną. 2.Ofertę, oświadczenia, o których mowa w art. 125 ust.
1 ustawy PZP, podmiotowe środki dowodowe, zobowiązanie podmiotu udostępniającego 
zasoby, przedmiotowe środki dowodowe, pełnomocnictwa sporządza się w formatach danych 
określonych w przepisach wydanych na podstawie art. 18 ustawy z dnia 17 lutego 2005r. o 
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informatyzacji działalności podmiotów realizujących zadania publiczne, z zastrzeżeniem 
formatów, o których mowa w art. 66 ust. 1 ustawy, z uwzględnieniem rodzaju przekazywanych 
danych. 3.Ofertę oraz oświadczenia i dokumenty, o których mowa w pkt. 2 składa się pod 
rygorem nieważności w formie elektronicznej. 4.Zawiadomienia, oświadczenia, dokumenty, 
wnioski lub informacje (nie dotyczy składania ofert) Wykonawcy przekazują: a)za 
pośrednictwem formularzy do komunikacji dostępnych na Platformie e-Zamówienia w 
zakładce „Formularze” („Formularze do komunikacji”). lub b) drogą elektroniczną na adres 

 5.Wykonawca zamierzający wziąć udział w postępowaniu o przetargi@szpital.mielec.pl.
udzielenie zamówienia publicznego musi posiadać konto podmiotu „Wykonawcy” na 
Platformie e-Zamówienia. Szczegółowe informacje na temat zakładania kont podmiotów oraz 
zasady i warunki korzystania z Platformy e-Zamówienia określa Regulamin Platformy e-
Zamówienia, dostępny na stronie internetowej  oraz informacje https://ezamowienia.gov.pl
zamieszczone w zakładce „Centrum pomocy”. 6.Przeglądanie i pobieranie publicznej treści 
dokumentacji postępowania nie wymaga posiadania konta na Platformie e-Zamówienia ani 
logowania. 7.Komunikacja w postępowaniu, z wyłączeniem składania ofert odbywa się drogą 
elektroniczną za pośrednictwem formularzy do komunikacji dostępnych w zakładce 
„Formularze” („Formularze do komunikacji”). Za pośrednictwem „Formularzy do komunikacji” 
odbywa się w szczególności przekazywanie wezwań i zawiadomień, zadawanie pytań i 
udzielanie odpowiedzi. Formularze do komunikacji umożliwiają również dołączenie załącznika 
do przesłanej wiadomości (przycisk „dodaj załącznik”). 8.Możliwość korzystania w 
postępowaniu z „Formularzy do komunikacji” w pełnym zakresie wymaga posiadania konta 
„Wykonawcy” na Platformie e-Zamówienia oraz zalogowania się na platformie e-Zamówienia. 
Do korzystania z „Formularzy do komunikacji” służących do zadawania pytań dotyczących 
treści SWZ wystarczające jest posiadanie tzw. konta uproszczonego na Platformie e-
Zamówienia. 9.Wszystkie wysyłane i odebrane w postępowaniu przez Wykonawcę 
wiadomości widoczne są po zalogowaniu w podglądzie postępowania w zakładce 
„Komunikacja”. 10.Maksymalny rozmiar plików przesyłanych za pośrednictwem „Formularzy 
do komunikacji” wynosi 150 MB (wielkość ta dotyczy plików przesyłanych jako załączniki do 
jednego formularza). 11.Minimalne wymagania techniczne dotyczące sprzętu używanego w 
celu korzystania z usług Platformy e-Zamówienia oraz informacje dotyczące specyfikacji 
połączenia określa Regulamin Platformy e-Zamówienia. 12.We wszelkiej korespondencji 
związanej z niniejszym postępowaniem Zamawiający i Wykonawcy posługują się numerem 
postępowania: SzS.ZP.261.18.2026 Podmiotowe środki dowodowe wymagane od Wykonawcy 
obejmują: 1)informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: -art.108 ust.1 pkt 1 i 2 
ustawy PZP -art.108 ust.1 pkt 4 ustawy PZP dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o 
zamówienie publiczne tytułem środka karnego sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem; 2)oświadczenie Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust.1 pkt 5 ustawy PZP 
o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 
2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz.U. z 2024r. poz. 1616 t.j.), z innym 
Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do 
udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej 
wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty 
częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego 
Wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej – Załącznik nr 4 do SWZ; 3)odpis lub 
informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP, sporządzonych nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji; 4)oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust.1 ustawy PZP, w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania określonych w: -art.108 ust. 1 pkt 3 ustawy PZP, -art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy 
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PZP, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka 
zapobiegawczego, -art.108 ust. 1 pkt 5 ustawy PZP, dotyczących zawarcia z innymi 
Wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, -art.108 ust. 1 pkt 6 
ustawy PZP. Załącznik nr 6 do SWZ. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast informacji z Krajowego 
Rejestru Karnego, o których mowa w pkt a) składa informację z odpowiedniego rejestru, 
takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny 
dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, 
której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie, o którym mowa w pkt a) wystawiony nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast odpisu albo informacji z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, o których mowa w pkt c) składa dokument lub dokumenty wystawione w kraju, 
w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, potwierdzające, że nie otwarto 
jego likwidacji ani nie ogłoszono upadłości, jego aktywami nie zarządza likwidator lub sąd, nie 
zawarł układu z wierzycielami, jego działalność gospodarcza nie jest zawieszona ani nie 
znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej 
w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury wystawiony nie wcześniej niż 3 miesiące przed 
jego złożeniem. Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania 
lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o 
których mowa powyżej, lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o 
których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy PZP, zastępuje się je odpowiednio w całości 
lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie Wykonawcy, ze 
wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, 
której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, 
której dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone 
przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu 
zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania Wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
Przetarg nieograniczony - art. 132 ustawy z 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych 
-

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 8
Lepingutingimused: 
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 8

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Z postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający 
wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 108 ust. 1 PZP tj. będącego osobą fizyczną, którego 
prawomocnie skazano za przestępstwo udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo 
związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym 
mowa w art. 258 Kodeksu karnego lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach 
prawa obcego. Z postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy Wykonawcę 
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na podstawie art. 108 ust. 1 PZP tj. jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego 
lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu 
popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu 
karnego lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego.
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Z postępowania o udzielenie 
zamówienia Zamawiający wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 108 ust. 1 PZP tj. będącego 
osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo handlu ludźmi, o którym 
mowa w art. 189a Kodeksu karnego lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego. Z postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy 
Wykonawcę na podstawie art. 108 ust. 1 PZP tj. będącego osobą fizyczną, którego 
prawomocnie skazano za przestępstwo powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (t.j. Dz. U. z 2021 poz. 1745) lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego. Z postępowania o udzielenie zamówienia 
Zamawiający wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 108 ust. 1 PZP tj. jeżeli urzędującego 
członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub 
partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub 
prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a 
Kodeksu karnego lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego. 
Z postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy Wykonawcę na podstawie 
art. 108 ust. 1 PZP tj. jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo powierzenia wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa 
w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy 
cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (t.j. 
Dz. U. z 2021 poz. 1745) lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa 
obcego.
Korruptsioon: Z postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy Wykonawcę 
na podstawie art. 108 ust. 1 PZP tj. będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano 
za przestępstwo o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 
ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (t.j. Dz. U. z 2024r. poz. 1488) lub w art. 54 ust. 1-
4 ustawy z dnia 12 maja 2011r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego 
przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz.907) lub za 
odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego. Z postępowania o 
udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 108 ust. 1 PZP 
tj. jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki 
w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo o którym mowa 
w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o 
sporcie (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 1488) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o 
refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz 
wyrobów medycznych (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz.907) lub za odpowiedni czyn zabroniony 
określony w przepisach prawa obcego.
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Z postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający 
wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 108 ust. 1 PZP tj. będącego osobą fizyczną, którego 
prawomocnie skazano za przestępstwo finansowania przestępstwa o charakterze 
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terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremnienia lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego lub za odpowiedni 
czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego. Z postępowania o udzielenie 
zamówienia Zamawiający wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 108 ust. 1 PZP tj. jeżeli 
urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo finansowania 
przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, 
lub przestępstwo udaremnienia lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia 
pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego lub za 
odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego.
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Z postępowania o 
udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 108 ust. 1 PZP 
tj. będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu 
popełnienie tego przestępstwa lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach 
prawa obcego. Z postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy Wykonawcę 
na podstawie art. 108 ust. 1 PZP tj. jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego 
lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu 
karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego.
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: Z postępowania o 
udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 108 ust. 1 PZP 
tj. będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo przeciwko 
obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestępstwo 
oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko 
wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270-277 d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa 
obcego. Z postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy Wykonawcę na 
podstawie art. 108 ust. 1 PZP tj. jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu 
karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo 
przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270-277 d Kodeksu karnego, 
lub przestępstwo skarbowe lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa 
obcego. Z postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy Wykonawcę na 
podstawie art. 108 ust. 1 PZP tj. wobec którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się 
o zamówienia publiczne. Z postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy 
Wykonawcę na podstawie art. 7 ust. 1 Ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego, tj.: a) Wykonawcę oraz uczestnika konkursu 
wymienionego w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269
/2014 albo wpisanego na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o 
zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3; b) Wykonawcę oraz uczestnika konkursu, 
którego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o 
przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2023 r. poz. 1124, z 
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późn. zm.) jest osoba wymieniona w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i 
rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana na listę lub będąca takim beneficjentem rzeczywistym 
od dnia 24 lutego 2022r., o ile została wpisana na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu 
na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3; c) Wykonawcę 
oraz uczestnika konkursu, którego jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 
ustawy z dnia 29 września 1994 r. o rachunkowości (Dz. U. z 2023 r. poz. 120, 295 i 1598 
oraz z 2024 r. poz. 619, 1685 i 1863) jest podmiot wymieniony w wykazach określonych w 
rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany na listę lub będący taką 
jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022r., o ile został wpisany na listę na podstawie 
decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 
1 pkt 3. Z postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy Wykonawcę na 
podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014r. dotyczącego 
środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie 
(Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: rozporządzenie 833/2014, w brzmieniu 
nadanym Rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 z 23 października 2025r w sprawie zmiany 
rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie, dalej: rozporządzenie 2025/2033. tj.: 
Zakazuje się udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamówień publicznych lub 
koncesji objętych zakresem dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, a także zakresem art. 
10 ust. 1 i 3, art. 10 ust. 6 lit. a)-e), art. 10 ust. 8, 9 i 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23
/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)-j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)-
e) i lit. g)-i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy 
2009/81/WE na rzecz lub z udziałem: a) obywateli rosyjskich, osób fizycznych zamieszkałych 
w Rosji lub osób prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą w Rosji b) osób prawnych, 
podmiotów lub organów, do których prawa własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 
% należą do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o których mowa w lit. a) 
niniejszego ustępu; lub c) osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów działających 
w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o których 
mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustępu w tym podwykonawców, dostawców lub podmiotów, 
na których zdolności polega się w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, w 
przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % wartości zamówienia.
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Z postępowania o 
udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 108 ust. 1 PZP 
tj. będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo o którym mowa 
w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzenia 
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium 
Rzeczpospolitej Polskiej lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa 
obcego. Z postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy Wykonawcę na 
podstawie art. 108 ust. 1 PZP tj. jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o 
skutkach powierzenia wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom 
na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego.
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Z postępowania o udzielenie 
zamówienia Zamawiający wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 108 ust. 1 PZP tj. wobec 
którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu 
z uiszczaniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba 
że Wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie 
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do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności 
należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z 
odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności.
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Z postępowania o udzielenie zamówienia 
Zamawiający wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 108 ust. 1 PZP tj. wobec którego 
wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z 
uiszczaniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba 
że Wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie 
do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności 
należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z 
odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności.
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: Z 
postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 
108 ust. 1 PZP tj. jeżeli Zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych 
przesłanek, że Wykonawca zawarł z innymi Wykonawcami porozumienie mające na celu 
zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli 
odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, 
chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie.
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Z postępowania o 
udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 108 ust. 1 PZP 
tj. jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1 ustawy PZP, doszło do zakłócenia 
konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego Wykonawcy lub podmiotu, 
który należy z Wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 
lutego 2007r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie 
konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie Wykonawcy z 
udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia.
Vara haldab likvideerija: Z postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy 
Wykonawcę na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 PZP tj. w stosunku do którego otwarto 
likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z 
wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej 
tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca 
wszczęcia tej procedury.
Äritegevus on peatatud: Z postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy 
Wykonawcę na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 PZP tj. w stosunku do którego otwarto 
likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z 
wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej 
tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca 
wszczęcia tej procedury.
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: Z postępowania o udzielenie 
zamówienia Zamawiający wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 PZP tj. w 
stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza 
likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest 
zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej 
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury.
Maksejõuetus: Z postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy Wykonawcę 
na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 PZP tj. w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono 
upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego 
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działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji 
wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
procedury.
Kokkulepe võlausaldajatega: Z postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy 
Wykonawcę na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 PZP tj. w stosunku do którego otwarto 
likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z 
wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej 
tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca 
wszczęcia tej procedury.
Pankrot: Z postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy Wykonawcę na 
podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 PZP tj. w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono 
upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego 
działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji 
wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
procedury.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: GRUPA 1 - Azot ciekły medyczny
Kirjeldus: GRUPA 1 - Azot ciekły medyczny 1. Azot ciekły medyczny zgodnie ze specyfikacją 
produktu do napełniania pojemników Zamawiającego J.m.: kg, Ilość: 1400
Sisemine tunnus: GRUPA 1

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 24111500 Meditsiinilised gaasid
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Zamawiający przewiduje możliwość zastosowania 
prawa opcji w przypadku niewyczerpania wartości umowy, o której mowa w § 5 ust. 1, w 
„okresie podstawowym” określonym w § 10 umowy. Decyzję co do możliwości skorzystania z 
prawa opcji Zamawiający uzależnia od swoich bieżących potrzeb oraz wykorzystania wartości 
umowy określonej w § 5 ust. 1 umowy. Zastosowanie przez Zamawiającego prawa opcji 
będzie polegać na powtórzeniu tych samych dostaw jak te, które są świadczone przez 
Wykonawcę, z którym została zawarta niniejsza umowa w sprawie zamówienia publicznego. 
Wszystkie wymagania zawarte w umowie i SWZ dotyczą także realizacji zamówienia w 
ramach prawa opcji. W przypadku zastosowania prawa opcji żadna cena wskazana w 
Formularzu Cenowym Wykonawcy, nie ulegnie zmianie za wyjątkiem przypadków i na 
zasadach opisanych w umowie. Przy zastosowaniu prawa opcji Wykonawca będzie świadczył 
dostawy w okresie nie dłuższym niż 6 miesięcy, następujących po dniu, wskazanym w umowie 
jako dzień zakończenia świadczenia dostawy w „okresie podstawowym”. Zamawiający może 
wykonać prawo opcji wielokrotnie i w dowolnym dniu przed upływem „okresu podstawowego” 
lub w okresie obowiązywania umowy wskutek skorzystania z opcji. Zamawiający złoży 
Wykonawcy oświadczenie o zastosowaniu prawa opcji. Niezłożenie oświadczenia we 
wskazanym w zdaniu poprzednim terminie będzie oznaczało, że Zamawiający rezygnuje z 
zastosowania prawa opcji. W przypadku zastosowania przez Zamawiającego prawa opcji 
oświadczenie, o którym mowa powyżej będzie stanowiło integralną część Umowy.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Szpital Specjalistyczny im. Edmunda Biernackiego Ul. Żeromskiego 22 
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Linn: Mielec
Sihtnumber: 39-300
Riik – jaotus (NUTS): Tarnobrzeski (PL824)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Lisateave: Termin związania ofertą: Wykonawca składający ofertę pozostaje nią związany 
przez okres do dnia 26.08.2026r. Bieg terminu związania ofertą rozpoczyna się wraz z 
upływem terminu składania ofert, przy czym pierwszym dniem związania ofertą jest dzień, w 
którym upływa termin składania ofert.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Przy wyborze najkorzystniejszej oferty Zamawiający będzie kierował się 
następującymi kryteriami oceny ofert: najniższa cena - 100 % Sposób oceny ofert: kryterium 
„najniższa cena” (Wpc) jako kryterium wymierne obliczane zostanie wg wzoru: Wpc=Cn/Cof x 
Rc gdzie: Wpc – Wartość punktowa badanej oferty w kryterium „najniższa cena” Cn– 
najniższa oferowana cena brutto spośród ofert, które złożyły oferty Cof– cena brutto oferty 
badanej Rc – ranga kryterium „najniższa cena” (100) W kryterium „najniższa cena” 
Wykonawca może otrzymać maksymalnie 100 punktów. Punktacja przyznawana ofertom 
będzie liczona z dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
6561fbfa-1532-49ac-867e-a0f38f174815

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6561fbfa-
1532-49ac-867e-a0f38f174815
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 29/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6561fbfa-1532-49ac-867e-a0f38f174815
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6561fbfa-1532-49ac-867e-a0f38f174815
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6561fbfa-1532-49ac-867e-a0f38f174815
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6561fbfa-1532-49ac-867e-a0f38f174815
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Avamise kuupäev: 29/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Szpital Specjalistyczny im. Edmunda Biernackiego, ul. Żeromskiego 22, 39-300 Mielec, 
POLSKA, pok. nr 10 – administracja
Lisateave: Otwarcie ofert następuje na platformie e-Zamówienia. W przypadku awarii systemu 
teleinformatycznego, która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym 
przez Zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający 
poinformuje o zmianie terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego 
postępowania.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Wybrany Wykonawca zobowiązany jest do zawarcia 
umowy w sprawie zamówienia publicznego na warunkach określonych we Wzorze Umowy, 
który stanowi Załącznik nr 1 do SWZ. Zamawiający przewiduje możliwość zmiany zawartej 
umowy w stosunku do treści wybranej oferty w zakresie uregulowanym w art. 455 ustawy 
Prawo Zamówień Publicznych oraz w przypadkach wskazanych we Wzorze Umowy, który 
stanowi Załącznik nr 1 do SWZ. Szczegółowe informacje dotyczące warunków umowy 
znajdują się w Specyfikacji Warunków Zamówienia oraz w Załączniku nr 1 do SWZ
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy 
oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy PZP. 2. 
Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie 
zamówienia oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na 
listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy PZP oraz Rzecznikowi Małych i Średnich 
Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: a) niezgodną z przepisami ustawy czynność 
Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane 
postanowienie umowy; b) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia do 
której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy. 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa 
Izby. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej 
albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie 
pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on 
zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 5. Odwołanie wobec treści 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie: -10 dni od dnia przekazania informacji 
o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, -15 dni od dnia przekazania 
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informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana w sposób inny niż określony powyżej. 7. Odwołanie w 
przypadkach innych niż określone w pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Na orzeczenie Izby oraz 
postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy PZP stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 9. W postępowaniu 
toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17 
listopada 1964 r. - Kodeks postępowania cywilnego o apelacji, jeżeli przepisy Działu IX oddział 
3 ustawy PZP nie stanowią inaczej. 10. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie 
- sądu zamówień publicznych. 11. Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w 
terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym 
mowa w art. 519 ust. 1, przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie 
skargi w polskiej placówce pocztowej operatora pocztowego w rozumieniu ustawy z dnia 23 
listopada 2012 r. - Prawo pocztowe albo w placówce podmiotu zajmującego się doręczaniem 
korespondencji na terytorium innego niż Rzeczpospolita Polska państwa członkowskiego Unii 
Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej albo państwa członkowskiego Europejskiego 
Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) - strony umowy o Europejskim Obszarze 
Gospodarczym albo wysłanie jej na adres do doręczeń elektronicznych, o którym mowa w art. 
2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o doręczeniach elektronicznych, jest równoznaczne 
z jej wniesieniem. 12. Prezes Izby przekazuje skargę wraz z aktami postępowania 
odwoławczego do sądu zamówień publicznych w terminie 7 dni od dnia jej otrzymania. 13. 
Skargę może wnieść również Prezes Urzędu, w terminie 30 dni od dnia wydania orzeczenia 
Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 529 ust. 1 ustawy PZP. Prezes 
Urzędu może także przystąpić do toczącego się postępowania. Do czynności podejmowanych 
przez Prezesa Urzędu stosuje się odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. – 
Kodeks postępowania cywilnego o prokuraturze. 14. Szczegółowe prawa i obowiązki w 
zakresie środków ochrony prawnej przysługujących Wykonawcy regulują przepisy Działu IX 
Ustawy Prawo Zamówień Publicznych.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Szpital Specjalistyczny im. Edmunda 
Biernackiego Mielcu
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Szpital Specjalistyczny im. Edmunda Biernackiego Mielcu

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: GRUPA 2 – Tlen medyczny sprężony z dzierżawą butli
Kirjeldus: GRUPA 2 – Tlen medyczny sprężony z dzierżawą butli 1. Oxygenium tlen 
medyczny, gaz sprężony zgodnie ze specyfikacją produktu, butle aluminiowe pojemność 2 litry 
z zaworem zintegrowanym, 200 barów J.m.: szt, Ilość: 1500 2. dzierżawa butli medycznych z 
zaworem zintegrowanym, 70 butli x 730 dni J.m.: dobo- butla dni, Ilość: 51100 Pierwsza 
dostawa i kolejne dostawy po uzgodnieniu z Zamawiającym, Wykorzystanie gazu do 30 dni od 
zakończenia umowy.
Sisemine tunnus: GRUPA 2

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 24111500 Meditsiinilised gaasid
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Zamawiający przewiduje możliwość zastosowania 
prawa opcji w przypadku niewyczerpania wartości umowy, o której mowa w § 5 ust. 1, w 
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„okresie podstawowym” określonym w § 10 umowy. Decyzję co do możliwości skorzystania z 
prawa opcji Zamawiający uzależnia od swoich bieżących potrzeb oraz wykorzystania wartości 
umowy określonej w § 5 ust. 1 umowy. Zastosowanie przez Zamawiającego prawa opcji 
będzie polegać na powtórzeniu tych samych dostaw jak te, które są świadczone przez 
Wykonawcę, z którym została zawarta niniejsza umowa w sprawie zamówienia publicznego. 
Wszystkie wymagania zawarte w umowie i SWZ dotyczą także realizacji zamówienia w 
ramach prawa opcji. W przypadku zastosowania prawa opcji żadna cena wskazana w 
Formularzu Cenowym Wykonawcy, nie ulegnie zmianie za wyjątkiem przypadków i na 
zasadach opisanych w umowie. Przy zastosowaniu prawa opcji Wykonawca będzie świadczył 
dostawy w okresie nie dłuższym niż 6 miesięcy, następujących po dniu, wskazanym w umowie 
jako dzień zakończenia świadczenia dostawy w „okresie podstawowym”. Zamawiający może 
wykonać prawo opcji wielokrotnie i w dowolnym dniu przed upływem „okresu podstawowego” 
lub w okresie obowiązywania umowy wskutek skorzystania z opcji. Zamawiający złoży 
Wykonawcy oświadczenie o zastosowaniu prawa opcji. Niezłożenie oświadczenia we 
wskazanym w zdaniu poprzednim terminie będzie oznaczało, że Zamawiający rezygnuje z 
zastosowania prawa opcji. W przypadku zastosowania przez Zamawiającego prawa opcji 
oświadczenie, o którym mowa powyżej będzie stanowiło integralną część Umowy.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Szpital Specjalistyczny im. Edmunda Biernackiego Ul. Żeromskiego 22 
Linn: Mielec
Sihtnumber: 39-300
Riik – jaotus (NUTS): Tarnobrzeski (PL824)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Lisateave: Termin związania ofertą: Wykonawca składający ofertę pozostaje nią związany 
przez okres do dnia 26.08.2026r. Bieg terminu związania ofertą rozpoczyna się wraz z 
upływem terminu składania ofert, przy czym pierwszym dniem związania ofertą jest dzień, w 
którym upływa termin składania ofert.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Przy wyborze najkorzystniejszej oferty Zamawiający będzie kierował się 
następującymi kryteriami oceny ofert: najniższa cena - 100 % Sposób oceny ofert: kryterium 
„najniższa cena” (Wpc) jako kryterium wymierne obliczane zostanie wg wzoru: Wpc=Cn/Cof x 
Rc gdzie: Wpc – Wartość punktowa badanej oferty w kryterium „najniższa cena” Cn– 
najniższa oferowana cena brutto spośród ofert, które złożyły oferty Cof– cena brutto oferty 
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badanej Rc – ranga kryterium „najniższa cena” (100) W kryterium „najniższa cena” 
Wykonawca może otrzymać maksymalnie 100 punktów. Punktacja przyznawana ofertom 
będzie liczona z dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
6561fbfa-1532-49ac-867e-a0f38f174815

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6561fbfa-
1532-49ac-867e-a0f38f174815
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 29/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 29/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Szpital Specjalistyczny im. Edmunda Biernackiego, ul. Żeromskiego 22, 39-300 Mielec, 
POLSKA, pok. nr 10 – administracja
Lisateave: Otwarcie ofert następuje na platformie e-Zamówienia. W przypadku awarii systemu 
teleinformatycznego, która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym 
przez Zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający 
poinformuje o zmianie terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego 
postępowania.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Wybrany Wykonawca zobowiązany jest do zawarcia 
umowy w sprawie zamówienia publicznego na warunkach określonych we Wzorze Umowy, 
który stanowi Załącznik nr 1 do SWZ. Zamawiający przewiduje możliwość zmiany zawartej 
umowy w stosunku do treści wybranej oferty w zakresie uregulowanym w art. 455 ustawy 
Prawo Zamówień Publicznych oraz w przypadkach wskazanych we Wzorze Umowy, który 
stanowi Załącznik nr 1 do SWZ. Szczegółowe informacje dotyczące warunków umowy 
znajdują się w Specyfikacji Warunków Zamówienia oraz w Załączniku nr 1 do SWZ
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6561fbfa-1532-49ac-867e-a0f38f174815
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6561fbfa-1532-49ac-867e-a0f38f174815
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6561fbfa-1532-49ac-867e-a0f38f174815
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6561fbfa-1532-49ac-867e-a0f38f174815
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Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy 
oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy PZP. 2. 
Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie 
zamówienia oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na 
listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy PZP oraz Rzecznikowi Małych i Średnich 
Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: a) niezgodną z przepisami ustawy czynność 
Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane 
postanowienie umowy; b) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia do 
której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy. 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa 
Izby. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej 
albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie 
pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on 
zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 5. Odwołanie wobec treści 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie: -10 dni od dnia przekazania informacji 
o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, -15 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana w sposób inny niż określony powyżej. 7. Odwołanie w 
przypadkach innych niż określone w pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Na orzeczenie Izby oraz 
postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy PZP stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 9. W postępowaniu 
toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17 
listopada 1964 r. - Kodeks postępowania cywilnego o apelacji, jeżeli przepisy Działu IX oddział 
3 ustawy PZP nie stanowią inaczej. 10. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie 
- sądu zamówień publicznych. 11. Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w 
terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym 
mowa w art. 519 ust. 1, przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie 
skargi w polskiej placówce pocztowej operatora pocztowego w rozumieniu ustawy z dnia 23 
listopada 2012 r. - Prawo pocztowe albo w placówce podmiotu zajmującego się doręczaniem 
korespondencji na terytorium innego niż Rzeczpospolita Polska państwa członkowskiego Unii 
Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej albo państwa członkowskiego Europejskiego 
Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) - strony umowy o Europejskim Obszarze 
Gospodarczym albo wysłanie jej na adres do doręczeń elektronicznych, o którym mowa w art. 
2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o doręczeniach elektronicznych, jest równoznaczne 
z jej wniesieniem. 12. Prezes Izby przekazuje skargę wraz z aktami postępowania 
odwoławczego do sądu zamówień publicznych w terminie 7 dni od dnia jej otrzymania. 13. 
Skargę może wnieść również Prezes Urzędu, w terminie 30 dni od dnia wydania orzeczenia 
Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 529 ust. 1 ustawy PZP. Prezes 
Urzędu może także przystąpić do toczącego się postępowania. Do czynności podejmowanych 
przez Prezesa Urzędu stosuje się odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. – 
Kodeks postępowania cywilnego o prokuraturze. 14. Szczegółowe prawa i obowiązki w 
zakresie środków ochrony prawnej przysługujących Wykonawcy regulują przepisy Działu IX 
Ustawy Prawo Zamówień Publicznych.
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Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Szpital Specjalistyczny im. Edmunda 
Biernackiego Mielcu
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Szpital Specjalistyczny im. Edmunda Biernackiego Mielcu

5.1.  Osa: LOT-0003
Pealkiri: GRUPA 3 - Tlen medyczny sprężony butle stalowe własne wraz z napełnianiem
Kirjeldus: GRUPA 3 - Tlen medyczny sprężony butle stalowe własne wraz z napełnianiem 1. 
Oxygenium tlen medyczny, gaz sprężony zgodnie ze specyfikacją produktu, butle stalowe 
pojemność 5 litrów 0,8 m3, J.m.: szt, Ilość: 10, 2. Oxygenium tlen medyczny, gaz sprężony 
zgodnie ze specyfikacją produktu, butle stalowe pojemność 10 litrów 1,6 m3, J.m.: szt, Ilość: 
60 3. Oxygenium tlen medyczny, gaz sprężony zgodnie ze specyfikacją produktu, butle 
stalowe pojemność 27 litrów 4,3 m³, J.m.: szt, Ilość: 20 4. Oxygenium tlen medyczny, gaz 
sprężony zgodnie ze specyfikacją produktu, butle stalowe pojemność 40 litrów 6,4 m3, J.m.:
szt, Ilość: 100 5. Oxygenium tlen medyczny, gaz sprężony zgodnie ze specyfikacją produktu, 
butle stalowe pojemność 50 litrów 8,0 m3, J.m.:szt, Ilość: 60 6. Laboratoryjne badanie powłoki 
wewnętrznej butli, oczyszczenie, osuszenie, napełnienie (SUPERSERWIS) , bez legalizacji, J.
m.:szt, Ilość: 250 7. Legalizacja butli własnych, J.m.: szt, Ilość: 41
Sisemine tunnus: GRUPA 3

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 24111500 Meditsiinilised gaasid
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Zamawiający przewiduje możliwość zastosowania 
prawa opcji w przypadku niewyczerpania wartości umowy, o której mowa w § 5 ust. 1, w 
„okresie podstawowym” określonym w § 10 umowy. Decyzję co do możliwości skorzystania z 
prawa opcji Zamawiający uzależnia od swoich bieżących potrzeb oraz wykorzystania wartości 
umowy określonej w § 5 ust. 1 umowy. Zastosowanie przez Zamawiającego prawa opcji 
będzie polegać na powtórzeniu tych samych dostaw jak te, które są świadczone przez 
Wykonawcę, z którym została zawarta niniejsza umowa w sprawie zamówienia publicznego. 
Wszystkie wymagania zawarte w umowie i SWZ dotyczą także realizacji zamówienia w 
ramach prawa opcji. W przypadku zastosowania prawa opcji żadna cena wskazana w 
Formularzu Cenowym Wykonawcy, nie ulegnie zmianie za wyjątkiem przypadków i na 
zasadach opisanych w umowie. Przy zastosowaniu prawa opcji Wykonawca będzie świadczył 
dostawy w okresie nie dłuższym niż 6 miesięcy, następujących po dniu, wskazanym w umowie 
jako dzień zakończenia świadczenia dostawy w „okresie podstawowym”. Zamawiający może 
wykonać prawo opcji wielokrotnie i w dowolnym dniu przed upływem „okresu podstawowego” 
lub w okresie obowiązywania umowy wskutek skorzystania z opcji. Zamawiający złoży 
Wykonawcy oświadczenie o zastosowaniu prawa opcji. Niezłożenie oświadczenia we 
wskazanym w zdaniu poprzednim terminie będzie oznaczało, że Zamawiający rezygnuje z 
zastosowania prawa opcji. W przypadku zastosowania przez Zamawiającego prawa opcji 
oświadczenie, o którym mowa powyżej będzie stanowiło integralną część Umowy.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Szpital Specjalistyczny im. Edmunda Biernackiego Ul. Żeromskiego 22 
Linn: Mielec
Sihtnumber: 39-300
Riik – jaotus (NUTS): Tarnobrzeski (PL824)
Riik: Poola
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5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Lisateave: Termin związania ofertą: Wykonawca składający ofertę pozostaje nią związany 
przez okres do dnia 26.08.2026r. Bieg terminu związania ofertą rozpoczyna się wraz z 
upływem terminu składania ofert, przy czym pierwszym dniem związania ofertą jest dzień, w 
którym upływa termin składania ofert.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Przy wyborze najkorzystniejszej oferty Zamawiający będzie kierował się 
następującymi kryteriami oceny ofert: najniższa cena - 100 % Sposób oceny ofert: kryterium 
„najniższa cena” (Wpc) jako kryterium wymierne obliczane zostanie wg wzoru: Wpc=Cn/Cof x 
Rc gdzie: Wpc – Wartość punktowa badanej oferty w kryterium „najniższa cena” Cn– 
najniższa oferowana cena brutto spośród ofert, które złożyły oferty Cof– cena brutto oferty 
badanej Rc – ranga kryterium „najniższa cena” (100) W kryterium „najniższa cena” 
Wykonawca może otrzymać maksymalnie 100 punktów. Punktacja przyznawana ofertom 
będzie liczona z dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
6561fbfa-1532-49ac-867e-a0f38f174815

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6561fbfa-
1532-49ac-867e-a0f38f174815
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 29/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 29/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Szpital Specjalistyczny im. Edmunda Biernackiego, ul. Żeromskiego 22, 39-300 Mielec, 
POLSKA, pok. nr 10 – administracja

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6561fbfa-1532-49ac-867e-a0f38f174815
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6561fbfa-1532-49ac-867e-a0f38f174815
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6561fbfa-1532-49ac-867e-a0f38f174815
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6561fbfa-1532-49ac-867e-a0f38f174815
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Lisateave: Otwarcie ofert następuje na platformie e-Zamówienia. W przypadku awarii systemu 
teleinformatycznego, która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym 
przez Zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający 
poinformuje o zmianie terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego 
postępowania.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Wybrany Wykonawca zobowiązany jest do zawarcia 
umowy w sprawie zamówienia publicznego na warunkach określonych we Wzorze Umowy, 
który stanowi Załącznik nr 1 do SWZ. Zamawiający przewiduje możliwość zmiany zawartej 
umowy w stosunku do treści wybranej oferty w zakresie uregulowanym w art. 455 ustawy 
Prawo Zamówień Publicznych oraz w przypadkach wskazanych we Wzorze Umowy, który 
stanowi Załącznik nr 1 do SWZ. Szczegółowe informacje dotyczące warunków umowy 
znajdują się w Specyfikacji Warunków Zamówienia oraz w Załączniku nr 1 do SWZ
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy 
oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy PZP. 2. 
Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie 
zamówienia oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na 
listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy PZP oraz Rzecznikowi Małych i Średnich 
Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: a) niezgodną z przepisami ustawy czynność 
Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane 
postanowienie umowy; b) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia do 
której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy. 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa 
Izby. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej 
albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie 
pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on 
zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 5. Odwołanie wobec treści 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie: -10 dni od dnia przekazania informacji 
o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, -15 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana w sposób inny niż określony powyżej. 7. Odwołanie w 
przypadkach innych niż określone w pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
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okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Na orzeczenie Izby oraz 
postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy PZP stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 9. W postępowaniu 
toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17 
listopada 1964 r. - Kodeks postępowania cywilnego o apelacji, jeżeli przepisy Działu IX oddział 
3 ustawy PZP nie stanowią inaczej. 10. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie 
- sądu zamówień publicznych. 11. Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w 
terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym 
mowa w art. 519 ust. 1, przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie 
skargi w polskiej placówce pocztowej operatora pocztowego w rozumieniu ustawy z dnia 23 
listopada 2012 r. - Prawo pocztowe albo w placówce podmiotu zajmującego się doręczaniem 
korespondencji na terytorium innego niż Rzeczpospolita Polska państwa członkowskiego Unii 
Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej albo państwa członkowskiego Europejskiego 
Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) - strony umowy o Europejskim Obszarze 
Gospodarczym albo wysłanie jej na adres do doręczeń elektronicznych, o którym mowa w art. 
2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o doręczeniach elektronicznych, jest równoznaczne 
z jej wniesieniem. 12. Prezes Izby przekazuje skargę wraz z aktami postępowania 
odwoławczego do sądu zamówień publicznych w terminie 7 dni od dnia jej otrzymania. 13. 
Skargę może wnieść również Prezes Urzędu, w terminie 30 dni od dnia wydania orzeczenia 
Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 529 ust. 1 ustawy PZP. Prezes 
Urzędu może także przystąpić do toczącego się postępowania. Do czynności podejmowanych 
przez Prezesa Urzędu stosuje się odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. – 
Kodeks postępowania cywilnego o prokuraturze. 14. Szczegółowe prawa i obowiązki w 
zakresie środków ochrony prawnej przysługujących Wykonawcy regulują przepisy Działu IX 
Ustawy Prawo Zamówień Publicznych.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Szpital Specjalistyczny im. Edmunda 
Biernackiego Mielcu
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Szpital Specjalistyczny im. Edmunda Biernackiego Mielcu

5.1.  Osa: LOT-0004
Pealkiri: GRUPA 4 - Tlen medyczny ciekły, w zbiorniku
Kirjeldus: GRUPA 4 - Tlen medyczny ciekły, w zbiorniku 1. Oxygenium tlen medyczny, ciecz 
zgodnie ze specyfikacją produktu, J.m.: kg, Ilość: 500 000, 2. dzierżawa zbiornika o 
pojemności od 5,0 m3 do 6,0 m³ , wraz z parownicą o wydajności min. 180m3 /h, wyposażony 
w system teletransmisji, J.m.: miesiąc, Ilość: 24
Sisemine tunnus: GRUPA 4

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 24111500 Meditsiinilised gaasid
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Zamawiający przewiduje możliwość zastosowania 
prawa opcji w przypadku niewyczerpania wartości umowy, o której mowa w § 5 ust. 1, w 
„okresie podstawowym” określonym w § 10 umowy. Decyzję co do możliwości skorzystania z 
prawa opcji Zamawiający uzależnia od swoich bieżących potrzeb oraz wykorzystania wartości 
umowy określonej w § 5 ust. 1 umowy. Zastosowanie przez Zamawiającego prawa opcji 
będzie polegać na powtórzeniu tych samych dostaw jak te, które są świadczone przez 
Wykonawcę, z którym została zawarta niniejsza umowa w sprawie zamówienia publicznego. 
Wszystkie wymagania zawarte w umowie i SWZ dotyczą także realizacji zamówienia w 
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ramach prawa opcji. W przypadku zastosowania prawa opcji żadna cena wskazana w 
Formularzu Cenowym Wykonawcy, nie ulegnie zmianie za wyjątkiem przypadków i na 
zasadach opisanych w umowie. Przy zastosowaniu prawa opcji Wykonawca będzie świadczył 
dostawy w okresie nie dłuższym niż 6 miesięcy, następujących po dniu, wskazanym w umowie 
jako dzień zakończenia świadczenia dostawy w „okresie podstawowym”. Zamawiający może 
wykonać prawo opcji wielokrotnie i w dowolnym dniu przed upływem „okresu podstawowego” 
lub w okresie obowiązywania umowy wskutek skorzystania z opcji. Zamawiający złoży 
Wykonawcy oświadczenie o zastosowaniu prawa opcji. Niezłożenie oświadczenia we 
wskazanym w zdaniu poprzednim terminie będzie oznaczało, że Zamawiający rezygnuje z 
zastosowania prawa opcji. W przypadku zastosowania przez Zamawiającego prawa opcji 
oświadczenie, o którym mowa powyżej będzie stanowiło integralną część Umowy.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Szpital Specjalistyczny im. Edmunda Biernackiego Ul. Żeromskiego 22 
Linn: Mielec
Sihtnumber: 39-300
Riik – jaotus (NUTS): Tarnobrzeski (PL824)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Lisateave: Termin związania ofertą: Wykonawca składający ofertę pozostaje nią związany 
przez okres do dnia 26.08.2026r. Bieg terminu związania ofertą rozpoczyna się wraz z 
upływem terminu składania ofert, przy czym pierwszym dniem związania ofertą jest dzień, w 
którym upływa termin składania ofert.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Przy wyborze najkorzystniejszej oferty Zamawiający będzie kierował się 
następującymi kryteriami oceny ofert: najniższa cena - 100 % Sposób oceny ofert: kryterium 
„najniższa cena” (Wpc) jako kryterium wymierne obliczane zostanie wg wzoru: Wpc=Cn/Cof x 
Rc gdzie: Wpc – Wartość punktowa badanej oferty w kryterium „najniższa cena” Cn– 
najniższa oferowana cena brutto spośród ofert, które złożyły oferty Cof– cena brutto oferty 
badanej Rc – ranga kryterium „najniższa cena” (100) W kryterium „najniższa cena” 
Wykonawca może otrzymać maksymalnie 100 punktów. Punktacja przyznawana ofertom 
będzie liczona z dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
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Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
6561fbfa-1532-49ac-867e-a0f38f174815

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6561fbfa-
1532-49ac-867e-a0f38f174815
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 29/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 29/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Szpital Specjalistyczny im. Edmunda Biernackiego, ul. Żeromskiego 22, 39-300 Mielec, 
POLSKA, pok. nr 10 – administracja
Lisateave: Otwarcie ofert następuje na platformie e-Zamówienia. W przypadku awarii systemu 
teleinformatycznego, która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym 
przez Zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający 
poinformuje o zmianie terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego 
postępowania.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Wybrany Wykonawca zobowiązany jest do zawarcia 
umowy w sprawie zamówienia publicznego na warunkach określonych we Wzorze Umowy, 
który stanowi Załącznik nr 1 do SWZ. Zamawiający przewiduje możliwość zmiany zawartej 
umowy w stosunku do treści wybranej oferty w zakresie uregulowanym w art. 455 ustawy 
Prawo Zamówień Publicznych oraz w przypadkach wskazanych we Wzorze Umowy, który 
stanowi Załącznik nr 1 do SWZ. Szczegółowe informacje dotyczące warunków umowy 
znajdują się w Specyfikacji Warunków Zamówienia oraz w Załączniku nr 1 do SWZ
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy 
oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy PZP. 2. 
Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie 
zamówienia oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na 
listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy PZP oraz Rzecznikowi Małych i Średnich 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6561fbfa-1532-49ac-867e-a0f38f174815
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6561fbfa-1532-49ac-867e-a0f38f174815
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6561fbfa-1532-49ac-867e-a0f38f174815
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6561fbfa-1532-49ac-867e-a0f38f174815
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Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: a) niezgodną z przepisami ustawy czynność 
Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane 
postanowienie umowy; b) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia do 
której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy. 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa 
Izby. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej 
albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie 
pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on 
zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 5. Odwołanie wobec treści 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie: -10 dni od dnia przekazania informacji 
o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, -15 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana w sposób inny niż określony powyżej. 7. Odwołanie w 
przypadkach innych niż określone w pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Na orzeczenie Izby oraz 
postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy PZP stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 9. W postępowaniu 
toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17 
listopada 1964 r. - Kodeks postępowania cywilnego o apelacji, jeżeli przepisy Działu IX oddział 
3 ustawy PZP nie stanowią inaczej. 10. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie 
- sądu zamówień publicznych. 11. Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w 
terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym 
mowa w art. 519 ust. 1, przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie 
skargi w polskiej placówce pocztowej operatora pocztowego w rozumieniu ustawy z dnia 23 
listopada 2012 r. - Prawo pocztowe albo w placówce podmiotu zajmującego się doręczaniem 
korespondencji na terytorium innego niż Rzeczpospolita Polska państwa członkowskiego Unii 
Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej albo państwa członkowskiego Europejskiego 
Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) - strony umowy o Europejskim Obszarze 
Gospodarczym albo wysłanie jej na adres do doręczeń elektronicznych, o którym mowa w art. 
2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o doręczeniach elektronicznych, jest równoznaczne 
z jej wniesieniem. 12. Prezes Izby przekazuje skargę wraz z aktami postępowania 
odwoławczego do sądu zamówień publicznych w terminie 7 dni od dnia jej otrzymania. 13. 
Skargę może wnieść również Prezes Urzędu, w terminie 30 dni od dnia wydania orzeczenia 
Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 529 ust. 1 ustawy PZP. Prezes 
Urzędu może także przystąpić do toczącego się postępowania. Do czynności podejmowanych 
przez Prezesa Urzędu stosuje się odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. – 
Kodeks postępowania cywilnego o prokuraturze. 14. Szczegółowe prawa i obowiązki w 
zakresie środków ochrony prawnej przysługujących Wykonawcy regulują przepisy Działu IX 
Ustawy Prawo Zamówień Publicznych.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Szpital Specjalistyczny im. Edmunda 
Biernackiego Mielcu
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Szpital Specjalistyczny im. Edmunda Biernackiego Mielcu

5.1.  Osa: LOT-0005
Pealkiri: GRUPA 5 - Podtlenek azotu gaz medyczny - dostawy i dzierżawa
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Kirjeldus: GRUPA 5 - Podtlenek azotu gaz medyczny - dostawy i dzierżawa 1. Dinitrogenii 
oxidum (nitrous oxide), podtlenek azotu 100% gaz medyczny skroplony, butla 10 l, 7 kg, J.m.: 
szt, Ilość: 30 2. dzierżawa butli med. 15 butli x 730 dni (od pierwszej dostawy), J.m.: dobo- 
butla, Ilość: 10 950 3. Dinitrogenii oxidum (nitrous oxide), podtlenek azotu 100% gaz 
medyczny skroplony, butla 40 l, 28 kg, J.m.: szt, Ilość: 218 4. dzierżawa butli med. 30 butli x 
730 dni (od pierwszej dostawy), J.m.: dobo- butla, Ilość: 21 900 Umowy Pierwsza dostawa i 
kolejne dostawy po uzgodnieniu z Zamawiającym, Wykorzystanie gazu do 30 dni od 
zakończenia umowy
Sisemine tunnus: GRUPA 5

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 24111500 Meditsiinilised gaasid
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Zamawiający przewiduje możliwość zastosowania 
prawa opcji w przypadku niewyczerpania wartości umowy, o której mowa w § 5 ust. 1, w 
„okresie podstawowym” określonym w § 10 umowy. Decyzję co do możliwości skorzystania z 
prawa opcji Zamawiający uzależnia od swoich bieżących potrzeb oraz wykorzystania wartości 
umowy określonej w § 5 ust. 1 umowy. Zastosowanie przez Zamawiającego prawa opcji 
będzie polegać na powtórzeniu tych samych dostaw jak te, które są świadczone przez 
Wykonawcę, z którym została zawarta niniejsza umowa w sprawie zamówienia publicznego. 
Wszystkie wymagania zawarte w umowie i SWZ dotyczą także realizacji zamówienia w 
ramach prawa opcji. W przypadku zastosowania prawa opcji żadna cena wskazana w 
Formularzu Cenowym Wykonawcy, nie ulegnie zmianie za wyjątkiem przypadków i na 
zasadach opisanych w umowie. Przy zastosowaniu prawa opcji Wykonawca będzie świadczył 
dostawy w okresie nie dłuższym niż 6 miesięcy, następujących po dniu, wskazanym w umowie 
jako dzień zakończenia świadczenia dostawy w „okresie podstawowym”. Zamawiający może 
wykonać prawo opcji wielokrotnie i w dowolnym dniu przed upływem „okresu podstawowego” 
lub w okresie obowiązywania umowy wskutek skorzystania z opcji. Zamawiający złoży 
Wykonawcy oświadczenie o zastosowaniu prawa opcji. Niezłożenie oświadczenia we 
wskazanym w zdaniu poprzednim terminie będzie oznaczało, że Zamawiający rezygnuje z 
zastosowania prawa opcji. W przypadku zastosowania przez Zamawiającego prawa opcji 
oświadczenie, o którym mowa powyżej będzie stanowiło integralną część Umowy.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Szpital Specjalistyczny im. Edmunda Biernackiego Ul. Żeromskiego 22 
Linn: Mielec
Sihtnumber: 39-300
Riik – jaotus (NUTS): Tarnobrzeski (PL824)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
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Lisateave: Termin związania ofertą: Wykonawca składający ofertę pozostaje nią związany 
przez okres do dnia 26.08.2026r. Bieg terminu związania ofertą rozpoczyna się wraz z 
upływem terminu składania ofert, przy czym pierwszym dniem związania ofertą jest dzień, w 
którym upływa termin składania ofert.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Przy wyborze najkorzystniejszej oferty Zamawiający będzie kierował się 
następującymi kryteriami oceny ofert: najniższa cena - 100 % Sposób oceny ofert: kryterium 
„najniższa cena” (Wpc) jako kryterium wymierne obliczane zostanie wg wzoru: Wpc=Cn/Cof x 
Rc gdzie: Wpc – Wartość punktowa badanej oferty w kryterium „najniższa cena” Cn– 
najniższa oferowana cena brutto spośród ofert, które złożyły oferty Cof– cena brutto oferty 
badanej Rc – ranga kryterium „najniższa cena” (100) W kryterium „najniższa cena” 
Wykonawca może otrzymać maksymalnie 100 punktów. Punktacja przyznawana ofertom 
będzie liczona z dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
6561fbfa-1532-49ac-867e-a0f38f174815

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6561fbfa-
1532-49ac-867e-a0f38f174815
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 29/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 29/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Szpital Specjalistyczny im. Edmunda Biernackiego, ul. Żeromskiego 22, 39-300 Mielec, 
POLSKA, pok. nr 10 – administracja
Lisateave: Otwarcie ofert następuje na platformie e-Zamówienia. W przypadku awarii systemu 
teleinformatycznego, która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym 
przez Zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający 
poinformuje o zmianie terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego 
postępowania.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Wybrany Wykonawca zobowiązany jest do zawarcia 
umowy w sprawie zamówienia publicznego na warunkach określonych we Wzorze Umowy, 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6561fbfa-1532-49ac-867e-a0f38f174815
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6561fbfa-1532-49ac-867e-a0f38f174815
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6561fbfa-1532-49ac-867e-a0f38f174815
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6561fbfa-1532-49ac-867e-a0f38f174815
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który stanowi Załącznik nr 1 do SWZ. Zamawiający przewiduje możliwość zmiany zawartej 
umowy w stosunku do treści wybranej oferty w zakresie uregulowanym w art. 455 ustawy 
Prawo Zamówień Publicznych oraz w przypadkach wskazanych we Wzorze Umowy, który 
stanowi Załącznik nr 1 do SWZ. Szczegółowe informacje dotyczące warunków umowy 
znajdują się w Specyfikacji Warunków Zamówienia oraz w Załączniku nr 1 do SWZ
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy 
oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy PZP. 2. 
Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie 
zamówienia oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na 
listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy PZP oraz Rzecznikowi Małych i Średnich 
Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: a) niezgodną z przepisami ustawy czynność 
Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane 
postanowienie umowy; b) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia do 
której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy. 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa 
Izby. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej 
albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie 
pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on 
zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 5. Odwołanie wobec treści 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie: -10 dni od dnia przekazania informacji 
o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, -15 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana w sposób inny niż określony powyżej. 7. Odwołanie w 
przypadkach innych niż określone w pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Na orzeczenie Izby oraz 
postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy PZP stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 9. W postępowaniu 
toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17 
listopada 1964 r. - Kodeks postępowania cywilnego o apelacji, jeżeli przepisy Działu IX oddział 
3 ustawy PZP nie stanowią inaczej. 10. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie 
- sądu zamówień publicznych. 11. Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w 
terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym 
mowa w art. 519 ust. 1, przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie 
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skargi w polskiej placówce pocztowej operatora pocztowego w rozumieniu ustawy z dnia 23 
listopada 2012 r. - Prawo pocztowe albo w placówce podmiotu zajmującego się doręczaniem 
korespondencji na terytorium innego niż Rzeczpospolita Polska państwa członkowskiego Unii 
Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej albo państwa członkowskiego Europejskiego 
Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) - strony umowy o Europejskim Obszarze 
Gospodarczym albo wysłanie jej na adres do doręczeń elektronicznych, o którym mowa w art. 
2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o doręczeniach elektronicznych, jest równoznaczne 
z jej wniesieniem. 12. Prezes Izby przekazuje skargę wraz z aktami postępowania 
odwoławczego do sądu zamówień publicznych w terminie 7 dni od dnia jej otrzymania. 13. 
Skargę może wnieść również Prezes Urzędu, w terminie 30 dni od dnia wydania orzeczenia 
Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 529 ust. 1 ustawy PZP. Prezes 
Urzędu może także przystąpić do toczącego się postępowania. Do czynności podejmowanych 
przez Prezesa Urzędu stosuje się odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. – 
Kodeks postępowania cywilnego o prokuraturze. 14. Szczegółowe prawa i obowiązki w 
zakresie środków ochrony prawnej przysługujących Wykonawcy regulują przepisy Działu IX 
Ustawy Prawo Zamówień Publicznych.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Szpital Specjalistyczny im. Edmunda 
Biernackiego Mielcu
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Szpital Specjalistyczny im. Edmunda Biernackiego Mielcu

5.1.  Osa: LOT-0006
Pealkiri: GRUPA 6 - Dwutlenek węgla gaz medyczny do laparoskopii - dostawy i dzierżawa
Kirjeldus: GRUPA 6 - Dwutlenek węgla gaz medyczny do laparoskopii - dostawy i dzierżawa 1. 
carbon dioxide, Dwutlenek węgla gaz medyczny skroplony do laparoskopii , butla 7,5 kg ; 10 l, 
J.m.: szt, Ilość: 150 2. dzierżawa butli medycznych 15 butli x 730 dni (od pierwszej dostawy), J.
m.: dobo- butla, Ilość: 10 950 Pierwsza dostawa i kolejne dostawy po uzgodnieniu z 
Zamawiającym, Wykorzystanie gazu do 30 dni od zakończenia umowy.
Sisemine tunnus: GRUPA 6

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 24111500 Meditsiinilised gaasid
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Zamawiający przewiduje możliwość zastosowania 
prawa opcji w przypadku niewyczerpania wartości umowy, o której mowa w § 5 ust. 1, w 
„okresie podstawowym” określonym w § 10 umowy. Decyzję co do możliwości skorzystania z 
prawa opcji Zamawiający uzależnia od swoich bieżących potrzeb oraz wykorzystania wartości 
umowy określonej w § 5 ust. 1 umowy. Zastosowanie przez Zamawiającego prawa opcji 
będzie polegać na powtórzeniu tych samych dostaw jak te, które są świadczone przez 
Wykonawcę, z którym została zawarta niniejsza umowa w sprawie zamówienia publicznego. 
Wszystkie wymagania zawarte w umowie i SWZ dotyczą także realizacji zamówienia w 
ramach prawa opcji. W przypadku zastosowania prawa opcji żadna cena wskazana w 
Formularzu Cenowym Wykonawcy, nie ulegnie zmianie za wyjątkiem przypadków i na 
zasadach opisanych w umowie. Przy zastosowaniu prawa opcji Wykonawca będzie świadczył 
dostawy w okresie nie dłuższym niż 6 miesięcy, następujących po dniu, wskazanym w umowie 
jako dzień zakończenia świadczenia dostawy w „okresie podstawowym”. Zamawiający może 
wykonać prawo opcji wielokrotnie i w dowolnym dniu przed upływem „okresu podstawowego” 
lub w okresie obowiązywania umowy wskutek skorzystania z opcji. Zamawiający złoży 
Wykonawcy oświadczenie o zastosowaniu prawa opcji. Niezłożenie oświadczenia we 
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wskazanym w zdaniu poprzednim terminie będzie oznaczało, że Zamawiający rezygnuje z 
zastosowania prawa opcji. W przypadku zastosowania przez Zamawiającego prawa opcji 
oświadczenie, o którym mowa powyżej będzie stanowiło integralną część Umowy.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Szpital Specjalistyczny im. Edmunda Biernackiego Ul. Żeromskiego 22 
Linn: Mielec
Sihtnumber: 39-300
Riik – jaotus (NUTS): Tarnobrzeski (PL824)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Lisateave: Termin związania ofertą: Wykonawca składający ofertę pozostaje nią związany 
przez okres do dnia 26.08.2026r. Bieg terminu związania ofertą rozpoczyna się wraz z 
upływem terminu składania ofert, przy czym pierwszym dniem związania ofertą jest dzień, w 
którym upływa termin składania ofert.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Przy wyborze najkorzystniejszej oferty Zamawiający będzie kierował się 
następującymi kryteriami oceny ofert: najniższa cena - 100 % Sposób oceny ofert: kryterium 
„najniższa cena” (Wpc) jako kryterium wymierne obliczane zostanie wg wzoru: Wpc=Cn/Cof x 
Rc gdzie: Wpc – Wartość punktowa badanej oferty w kryterium „najniższa cena” Cn– 
najniższa oferowana cena brutto spośród ofert, które złożyły oferty Cof– cena brutto oferty 
badanej Rc – ranga kryterium „najniższa cena” (100) W kryterium „najniższa cena” 
Wykonawca może otrzymać maksymalnie 100 punktów. Punktacja przyznawana ofertom 
będzie liczona z dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
6561fbfa-1532-49ac-867e-a0f38f174815

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6561fbfa-
1532-49ac-867e-a0f38f174815
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6561fbfa-1532-49ac-867e-a0f38f174815
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6561fbfa-1532-49ac-867e-a0f38f174815
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6561fbfa-1532-49ac-867e-a0f38f174815
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6561fbfa-1532-49ac-867e-a0f38f174815
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Elektrooniline kataloog: Lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 29/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 29/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Szpital Specjalistyczny im. Edmunda Biernackiego, ul. Żeromskiego 22, 39-300 Mielec, 
POLSKA, pok. nr 10 – administracja
Lisateave: Otwarcie ofert następuje na platformie e-Zamówienia. W przypadku awarii systemu 
teleinformatycznego, która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym 
przez Zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający 
poinformuje o zmianie terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego 
postępowania.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Wybrany Wykonawca zobowiązany jest do zawarcia 
umowy w sprawie zamówienia publicznego na warunkach określonych we Wzorze Umowy, 
który stanowi Załącznik nr 1 do SWZ. Zamawiający przewiduje możliwość zmiany zawartej 
umowy w stosunku do treści wybranej oferty w zakresie uregulowanym w art. 455 ustawy 
Prawo Zamówień Publicznych oraz w przypadkach wskazanych we Wzorze Umowy, który 
stanowi Załącznik nr 1 do SWZ. Szczegółowe informacje dotyczące warunków umowy 
znajdują się w Specyfikacji Warunków Zamówienia oraz w Załączniku nr 1 do SWZ
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy 
oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy PZP. 2. 
Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie 
zamówienia oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na 
listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy PZP oraz Rzecznikowi Małych i Średnich 
Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: a) niezgodną z przepisami ustawy czynność 
Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane 
postanowienie umowy; b) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia do 
której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy. 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa 
Izby. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej 
albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie 
pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on 
zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 5. Odwołanie wobec treści 
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ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie: -10 dni od dnia przekazania informacji 
o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, -15 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana w sposób inny niż określony powyżej. 7. Odwołanie w 
przypadkach innych niż określone w pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Na orzeczenie Izby oraz 
postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy PZP stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 9. W postępowaniu 
toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17 
listopada 1964 r. - Kodeks postępowania cywilnego o apelacji, jeżeli przepisy Działu IX oddział 
3 ustawy PZP nie stanowią inaczej. 10. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie 
- sądu zamówień publicznych. 11. Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w 
terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym 
mowa w art. 519 ust. 1, przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie 
skargi w polskiej placówce pocztowej operatora pocztowego w rozumieniu ustawy z dnia 23 
listopada 2012 r. - Prawo pocztowe albo w placówce podmiotu zajmującego się doręczaniem 
korespondencji na terytorium innego niż Rzeczpospolita Polska państwa członkowskiego Unii 
Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej albo państwa członkowskiego Europejskiego 
Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) - strony umowy o Europejskim Obszarze 
Gospodarczym albo wysłanie jej na adres do doręczeń elektronicznych, o którym mowa w art. 
2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o doręczeniach elektronicznych, jest równoznaczne 
z jej wniesieniem. 12. Prezes Izby przekazuje skargę wraz z aktami postępowania 
odwoławczego do sądu zamówień publicznych w terminie 7 dni od dnia jej otrzymania. 13. 
Skargę może wnieść również Prezes Urzędu, w terminie 30 dni od dnia wydania orzeczenia 
Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 529 ust. 1 ustawy PZP. Prezes 
Urzędu może także przystąpić do toczącego się postępowania. Do czynności podejmowanych 
przez Prezesa Urzędu stosuje się odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. – 
Kodeks postępowania cywilnego o prokuraturze. 14. Szczegółowe prawa i obowiązki w 
zakresie środków ochrony prawnej przysługujących Wykonawcy regulują przepisy Działu IX 
Ustawy Prawo Zamówień Publicznych.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Szpital Specjalistyczny im. Edmunda 
Biernackiego Mielcu
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Szpital Specjalistyczny im. Edmunda Biernackiego Mielcu

5.1.  Osa: LOT-0007
Pealkiri: GRUPA 7 - Gaz medyczny sprężony (mieszanina 50/50) do stosowania na bloku 
porodowym i w położnictwie . Dostawy i dzierżawa
Kirjeldus: GRUPA 7 - Gaz medyczny sprężony (mieszanina 50/50) do stosowania na bloku 
porodowym i w położnictwie . Dostawy i dzierżawa 1. gaz medyczny 50% podtlenek azotu+ 
50% tlen, butla 11 litrów, zawartość 2,97 m³, J.m.: szt, Ilość: 35 2. dzierżawa 2 butle x 730 dni 
(od pierwszej dostawy), J.m.: dobo- butla, Ilość: 1460 3. dzierżawa 2 szt. stojak do butli, J.m.: 
dzień, Ilość: 1460 4. dzierżawa 2 szt. zawór dozujący, wolny od ftalanów, J.m.: dzień, Ilość: 
1460 5. ustnik jednorazowy z filtrem antybakteryjnym, elektrostatycznym, wolny od ftalanów 
op. 100 szt., J.m.: op, Ilość: 3 Pierwsza dostawa i kolejne dostawy po uzgodnieniu z 
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Zamawiającym, Wykorzystanie gazu do 30 dni od zakończenia umowy. W poz. 1 Zamawiający 
dopuszcza stosowanie butli 10 l o zawartości 2,8 m³ . W poz. 1 Zamawiający dopuszcza 
przeliczenie na butle 10 litrowe o zawartości 2,8 m³ mieszaniny gazów 50/50.
Sisemine tunnus: GRUPA 7

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 24111500 Meditsiinilised gaasid
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Zamawiający przewiduje możliwość zastosowania 
prawa opcji w przypadku niewyczerpania wartości umowy, o której mowa w § 5 ust. 1, w 
„okresie podstawowym” określonym w § 10 umowy. Decyzję co do możliwości skorzystania z 
prawa opcji Zamawiający uzależnia od swoich bieżących potrzeb oraz wykorzystania wartości 
umowy określonej w § 5 ust. 1 umowy. Zastosowanie przez Zamawiającego prawa opcji 
będzie polegać na powtórzeniu tych samych dostaw jak te, które są świadczone przez 
Wykonawcę, z którym została zawarta niniejsza umowa w sprawie zamówienia publicznego. 
Wszystkie wymagania zawarte w umowie i SWZ dotyczą także realizacji zamówienia w 
ramach prawa opcji. W przypadku zastosowania prawa opcji żadna cena wskazana w 
Formularzu Cenowym Wykonawcy, nie ulegnie zmianie za wyjątkiem przypadków i na 
zasadach opisanych w umowie. Przy zastosowaniu prawa opcji Wykonawca będzie świadczył 
dostawy w okresie nie dłuższym niż 6 miesięcy, następujących po dniu, wskazanym w umowie 
jako dzień zakończenia świadczenia dostawy w „okresie podstawowym”. Zamawiający może 
wykonać prawo opcji wielokrotnie i w dowolnym dniu przed upływem „okresu podstawowego” 
lub w okresie obowiązywania umowy wskutek skorzystania z opcji. Zamawiający złoży 
Wykonawcy oświadczenie o zastosowaniu prawa opcji. Niezłożenie oświadczenia we 
wskazanym w zdaniu poprzednim terminie będzie oznaczało, że Zamawiający rezygnuje z 
zastosowania prawa opcji. W przypadku zastosowania przez Zamawiającego prawa opcji 
oświadczenie, o którym mowa powyżej będzie stanowiło integralną część Umowy.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Szpital Specjalistyczny im. Edmunda Biernackiego Ul. Żeromskiego 22 
Linn: Mielec
Sihtnumber: 39-300
Riik – jaotus (NUTS): Tarnobrzeski (PL824)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Lisateave: Termin związania ofertą: Wykonawca składający ofertę pozostaje nią związany 
przez okres do dnia 26.08.2026r. Bieg terminu związania ofertą rozpoczyna się wraz z 
upływem terminu składania ofert, przy czym pierwszym dniem związania ofertą jest dzień, w 
którym upływa termin składania ofert.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument
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5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Przy wyborze najkorzystniejszej oferty Zamawiający będzie kierował się 
następującymi kryteriami oceny ofert: najniższa cena - 100 % Sposób oceny ofert: kryterium 
„najniższa cena” (Wpc) jako kryterium wymierne obliczane zostanie wg wzoru: Wpc=Cn/Cof x 
Rc gdzie: Wpc – Wartość punktowa badanej oferty w kryterium „najniższa cena” Cn– 
najniższa oferowana cena brutto spośród ofert, które złożyły oferty Cof– cena brutto oferty 
badanej Rc – ranga kryterium „najniższa cena” (100) W kryterium „najniższa cena” 
Wykonawca może otrzymać maksymalnie 100 punktów. Punktacja przyznawana ofertom 
będzie liczona z dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
6561fbfa-1532-49ac-867e-a0f38f174815

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6561fbfa-
1532-49ac-867e-a0f38f174815
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 29/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 29/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Szpital Specjalistyczny im. Edmunda Biernackiego, ul. Żeromskiego 22, 39-300 Mielec, 
POLSKA, pok. nr 10 – administracja
Lisateave: Otwarcie ofert następuje na platformie e-Zamówienia. W przypadku awarii systemu 
teleinformatycznego, która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym 
przez Zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający 
poinformuje o zmianie terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego 
postępowania.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Wybrany Wykonawca zobowiązany jest do zawarcia 
umowy w sprawie zamówienia publicznego na warunkach określonych we Wzorze Umowy, 
który stanowi Załącznik nr 1 do SWZ. Zamawiający przewiduje możliwość zmiany zawartej 
umowy w stosunku do treści wybranej oferty w zakresie uregulowanym w art. 455 ustawy 
Prawo Zamówień Publicznych oraz w przypadkach wskazanych we Wzorze Umowy, który 
stanowi Załącznik nr 1 do SWZ. Szczegółowe informacje dotyczące warunków umowy 
znajdują się w Specyfikacji Warunków Zamówienia oraz w Załączniku nr 1 do SWZ
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6561fbfa-1532-49ac-867e-a0f38f174815
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6561fbfa-1532-49ac-867e-a0f38f174815
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6561fbfa-1532-49ac-867e-a0f38f174815
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6561fbfa-1532-49ac-867e-a0f38f174815
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Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy 
oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy PZP. 2. 
Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie 
zamówienia oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na 
listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy PZP oraz Rzecznikowi Małych i Średnich 
Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: a) niezgodną z przepisami ustawy czynność 
Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane 
postanowienie umowy; b) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia do 
której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy. 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa 
Izby. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej 
albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie 
pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on 
zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 5. Odwołanie wobec treści 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie: -10 dni od dnia przekazania informacji 
o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, -15 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana w sposób inny niż określony powyżej. 7. Odwołanie w 
przypadkach innych niż określone w pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Na orzeczenie Izby oraz 
postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy PZP stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 9. W postępowaniu 
toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17 
listopada 1964 r. - Kodeks postępowania cywilnego o apelacji, jeżeli przepisy Działu IX oddział 
3 ustawy PZP nie stanowią inaczej. 10. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie 
- sądu zamówień publicznych. 11. Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w 
terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym 
mowa w art. 519 ust. 1, przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie 
skargi w polskiej placówce pocztowej operatora pocztowego w rozumieniu ustawy z dnia 23 
listopada 2012 r. - Prawo pocztowe albo w placówce podmiotu zajmującego się doręczaniem 
korespondencji na terytorium innego niż Rzeczpospolita Polska państwa członkowskiego Unii 
Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej albo państwa członkowskiego Europejskiego 
Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) - strony umowy o Europejskim Obszarze 
Gospodarczym albo wysłanie jej na adres do doręczeń elektronicznych, o którym mowa w art. 
2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o doręczeniach elektronicznych, jest równoznaczne 
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z jej wniesieniem. 12. Prezes Izby przekazuje skargę wraz z aktami postępowania 
odwoławczego do sądu zamówień publicznych w terminie 7 dni od dnia jej otrzymania. 13. 
Skargę może wnieść również Prezes Urzędu, w terminie 30 dni od dnia wydania orzeczenia 
Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 529 ust. 1 ustawy PZP. Prezes 
Urzędu może także przystąpić do toczącego się postępowania. Do czynności podejmowanych 
przez Prezesa Urzędu stosuje się odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. – 
Kodeks postępowania cywilnego o prokuraturze. 14. Szczegółowe prawa i obowiązki w 
zakresie środków ochrony prawnej przysługujących Wykonawcy regulują przepisy Działu IX 
Ustawy Prawo Zamówień Publicznych.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Szpital Specjalistyczny im. Edmunda 
Biernackiego Mielcu
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Szpital Specjalistyczny im. Edmunda Biernackiego Mielcu

5.1.  Osa: LOT-0008
Pealkiri: GRUPA 8 - Mieszanka gazów 0,25% tlenek węgla, 10 % hel, tlen i azot - dostawy i 
dzierżawa
Kirjeldus: GRUPA 8 - Mieszanka gazów 0,25% tlenek węgla, 10 % hel, tlen i azot - dostawy i 
dzierżawa 1. Mieszanka gazów 0,25% tlenek węgla, 10 % hel, tlen i azot , butla 10 l, 150 Bar 
(1 szt. rocznie), J.m.: szt, Ilość: 2 2. dzierżawa butli medycznych 1 butla x 730 dni (od 
pierwszej dostawy), J.m.: dobo- butla, Ilość: 730 Pierwsza dostawa i kolejne dostawy po 
uzgodnieniu z Zamawiającym, Wykorzystanie gazu do 30 dni od zakończenia umowy.
Sisemine tunnus: GRUPA 8

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 24111500 Meditsiinilised gaasid
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Zamawiający przewiduje możliwość zastosowania 
prawa opcji w przypadku niewyczerpania wartości umowy, o której mowa w § 5 ust. 1, w 
„okresie podstawowym” określonym w § 10 umowy. Decyzję co do możliwości skorzystania z 
prawa opcji Zamawiający uzależnia od swoich bieżących potrzeb oraz wykorzystania wartości 
umowy określonej w § 5 ust. 1 umowy. Zastosowanie przez Zamawiającego prawa opcji 
będzie polegać na powtórzeniu tych samych dostaw jak te, które są świadczone przez 
Wykonawcę, z którym została zawarta niniejsza umowa w sprawie zamówienia publicznego. 
Wszystkie wymagania zawarte w umowie i SWZ dotyczą także realizacji zamówienia w 
ramach prawa opcji. W przypadku zastosowania prawa opcji żadna cena wskazana w 
Formularzu Cenowym Wykonawcy, nie ulegnie zmianie za wyjątkiem przypadków i na 
zasadach opisanych w umowie. Przy zastosowaniu prawa opcji Wykonawca będzie świadczył 
dostawy w okresie nie dłuższym niż 6 miesięcy, następujących po dniu, wskazanym w umowie 
jako dzień zakończenia świadczenia dostawy w „okresie podstawowym”. Zamawiający może 
wykonać prawo opcji wielokrotnie i w dowolnym dniu przed upływem „okresu podstawowego” 
lub w okresie obowiązywania umowy wskutek skorzystania z opcji. Zamawiający złoży 
Wykonawcy oświadczenie o zastosowaniu prawa opcji. Niezłożenie oświadczenia we 
wskazanym w zdaniu poprzednim terminie będzie oznaczało, że Zamawiający rezygnuje z 
zastosowania prawa opcji. W przypadku zastosowania przez Zamawiającego prawa opcji 
oświadczenie, o którym mowa powyżej będzie stanowiło integralną część Umowy.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Szpital Specjalistyczny im. Edmunda Biernackiego Ul. Żeromskiego 22 
Linn: Mielec
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Sihtnumber: 39-300
Riik – jaotus (NUTS): Tarnobrzeski (PL824)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Lisateave: Termin związania ofertą: Wykonawca składający ofertę pozostaje nią związany 
przez okres do dnia 26.08.2026r. Bieg terminu związania ofertą rozpoczyna się wraz z 
upływem terminu składania ofert, przy czym pierwszym dniem związania ofertą jest dzień, w 
którym upływa termin składania ofert.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Przy wyborze najkorzystniejszej oferty Zamawiający będzie kierował się 
następującymi kryteriami oceny ofert: najniższa cena - 100 % Sposób oceny ofert: kryterium 
„najniższa cena” (Wpc) jako kryterium wymierne obliczane zostanie wg wzoru: Wpc=Cn/Cof x 
Rc gdzie: Wpc – Wartość punktowa badanej oferty w kryterium „najniższa cena” Cn– 
najniższa oferowana cena brutto spośród ofert, które złożyły oferty Cof– cena brutto oferty 
badanej Rc – ranga kryterium „najniższa cena” (100) W kryterium „najniższa cena” 
Wykonawca może otrzymać maksymalnie 100 punktów. Punktacja przyznawana ofertom 
będzie liczona z dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
6561fbfa-1532-49ac-867e-a0f38f174815

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6561fbfa-
1532-49ac-867e-a0f38f174815
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 29/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6561fbfa-1532-49ac-867e-a0f38f174815
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6561fbfa-1532-49ac-867e-a0f38f174815
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6561fbfa-1532-49ac-867e-a0f38f174815
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6561fbfa-1532-49ac-867e-a0f38f174815
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Avamise kuupäev: 29/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Szpital Specjalistyczny im. Edmunda Biernackiego, ul. Żeromskiego 22, 39-300 Mielec, 
POLSKA, pok. nr 10 – administracja
Lisateave: Otwarcie ofert następuje na platformie e-Zamówienia. W przypadku awarii systemu 
teleinformatycznego, która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym 
przez Zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający 
poinformuje o zmianie terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego 
postępowania.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Wybrany Wykonawca zobowiązany jest do zawarcia 
umowy w sprawie zamówienia publicznego na warunkach określonych we Wzorze Umowy, 
który stanowi Załącznik nr 1 do SWZ. Zamawiający przewiduje możliwość zmiany zawartej 
umowy w stosunku do treści wybranej oferty w zakresie uregulowanym w art. 455 ustawy 
Prawo Zamówień Publicznych oraz w przypadkach wskazanych we Wzorze Umowy, który 
stanowi Załącznik nr 1 do SWZ. Szczegółowe informacje dotyczące warunków umowy 
znajdują się w Specyfikacji Warunków Zamówienia oraz w Załączniku nr 1 do SWZ
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy 
oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy PZP. 2. 
Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie 
zamówienia oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na 
listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy PZP oraz Rzecznikowi Małych i Średnich 
Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: a) niezgodną z przepisami ustawy czynność 
Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane 
postanowienie umowy; b) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia do 
której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy. 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa 
Izby. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej 
albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie 
pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on 
zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 5. Odwołanie wobec treści 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie: -10 dni od dnia przekazania informacji 
o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, -15 dni od dnia przekazania 
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informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana w sposób inny niż określony powyżej. 7. Odwołanie w 
przypadkach innych niż określone w pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Na orzeczenie Izby oraz 
postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy PZP stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 9. W postępowaniu 
toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17 
listopada 1964 r. - Kodeks postępowania cywilnego o apelacji, jeżeli przepisy Działu IX oddział 
3 ustawy PZP nie stanowią inaczej. 10. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie 
- sądu zamówień publicznych. 11. Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w 
terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym 
mowa w art. 519 ust. 1, przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie 
skargi w polskiej placówce pocztowej operatora pocztowego w rozumieniu ustawy z dnia 23 
listopada 2012 r. - Prawo pocztowe albo w placówce podmiotu zajmującego się doręczaniem 
korespondencji na terytorium innego niż Rzeczpospolita Polska państwa członkowskiego Unii 
Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej albo państwa członkowskiego Europejskiego 
Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) - strony umowy o Europejskim Obszarze 
Gospodarczym albo wysłanie jej na adres do doręczeń elektronicznych, o którym mowa w art. 
2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o doręczeniach elektronicznych, jest równoznaczne 
z jej wniesieniem. 12. Prezes Izby przekazuje skargę wraz z aktami postępowania 
odwoławczego do sądu zamówień publicznych w terminie 7 dni od dnia jej otrzymania. 13. 
Skargę może wnieść również Prezes Urzędu, w terminie 30 dni od dnia wydania orzeczenia 
Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 529 ust. 1 ustawy PZP. Prezes 
Urzędu może także przystąpić do toczącego się postępowania. Do czynności podejmowanych 
przez Prezesa Urzędu stosuje się odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. – 
Kodeks postępowania cywilnego o prokuraturze. 14. Szczegółowe prawa i obowiązki w 
zakresie środków ochrony prawnej przysługujących Wykonawcy regulują przepisy Działu IX 
Ustawy Prawo Zamówień Publicznych.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Szpital Specjalistyczny im. Edmunda 
Biernackiego Mielcu
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Szpital Specjalistyczny im. Edmunda Biernackiego Mielcu

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Szpital Specjalistyczny im. Edmunda Biernackiego Mielcu
Registreerimisnumber: 0000002538
Postiaadress: ul. Żeromskiego 22
Linn: Mielec
Sihtnumber: 39-300
Riik – jaotus (NUTS): Tarnobrzeski (PL824)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Zamówienia Publiczne
E-posti aadress: przetargi@szpital.mielec.pl
Telefon: 17 780-01-46
Internetiaadress: www.szpital.mielec.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
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Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Krajowa Izba Odwoławcza
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 22 458 78 01
Faks: +48 22 458 78 00
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 5935629e-1330-4bf5-a0dd-949a0d99d04b  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 23/04/2026 08:54:38 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 283873-2026
ELT S väljaande number: 80/2026
Avaldamise kuupäev: 24/04/2026

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu

	1. Hankija
	1.1. Hankija
	2. Menetlus
	2.1. Menetlus
	2.1.1. Eesmärk
	2.1.2. Lepingu täitmise koht
	2.1.4. Üldine teave
	2.1.5. Hanke tingimused
	2.1.6. Kõrvaldamise alused
	5. Osa
	5.1. Osa: LOT-0001
	5.1.1. Eesmärk
	5.1.2. Lepingu täitmise koht
	5.1.3. Eeldatav kestus
	5.1.6. Üldine teave
	5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
	5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
	5.1.11. Hankedokumendid
	5.1.12. Hanke tingimused
	5.1.15. Vahendid
	5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
	5.1. Osa: LOT-0002
	5.1.1. Eesmärk
	5.1.2. Lepingu täitmise koht
	5.1.3. Eeldatav kestus
	5.1.6. Üldine teave
	5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
	5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
	5.1.11. Hankedokumendid
	5.1.12. Hanke tingimused
	5.1.15. Vahendid
	5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
	5.1. Osa: LOT-0003
	5.1.1. Eesmärk
	5.1.2. Lepingu täitmise koht
	5.1.3. Eeldatav kestus
	5.1.6. Üldine teave
	5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
	5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
	5.1.11. Hankedokumendid
	5.1.12. Hanke tingimused
	5.1.15. Vahendid
	5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
	5.1. Osa: LOT-0004
	5.1.1. Eesmärk
	5.1.2. Lepingu täitmise koht
	5.1.3. Eeldatav kestus
	5.1.6. Üldine teave
	5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
	5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
	5.1.11. Hankedokumendid
	5.1.12. Hanke tingimused
	5.1.15. Vahendid
	5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
	5.1. Osa: LOT-0005
	5.1.1. Eesmärk
	5.1.2. Lepingu täitmise koht
	5.1.3. Eeldatav kestus
	5.1.6. Üldine teave
	5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
	5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
	5.1.11. Hankedokumendid
	5.1.12. Hanke tingimused
	5.1.15. Vahendid
	5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
	5.1. Osa: LOT-0006
	5.1.1. Eesmärk
	5.1.2. Lepingu täitmise koht
	5.1.3. Eeldatav kestus
	5.1.6. Üldine teave
	5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
	5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
	5.1.11. Hankedokumendid
	5.1.12. Hanke tingimused
	5.1.15. Vahendid
	5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
	5.1. Osa: LOT-0007
	5.1.1. Eesmärk
	5.1.2. Lepingu täitmise koht
	5.1.3. Eeldatav kestus
	5.1.6. Üldine teave
	5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
	5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
	5.1.11. Hankedokumendid
	5.1.12. Hanke tingimused
	5.1.15. Vahendid
	5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
	5.1. Osa: LOT-0008
	5.1.1. Eesmärk
	5.1.2. Lepingu täitmise koht
	5.1.3. Eeldatav kestus
	5.1.6. Üldine teave
	5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
	5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
	5.1.11. Hankedokumendid
	5.1.12. Hanke tingimused
	5.1.15. Vahendid
	5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
	8. Organisatsioonid
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0000
	Teave teate kohta

